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4. Personale 

4.1. Ufficio Assunzioni personale 

 

 

Landhaus 8, Rittner Straße 13  39100 Bozen 
Tel. 0471 41 21 00  Fax 0471 41 21 98 

http://www.provinz.bz.it/personal/ 
personalaufnahme.assunzionipersonale@pec.prov.bz.it 

personalaufnahme@provinz.bz.it 
Steuernr./Mwst.Nr. 00390090215 

   

Palazzo 8, via Renon 13  39100 Bolzano 
Tel. 0471 41 21 00  Fax 0471 41 21 98 
http://www.provincia.bz.it/personale 
personalaufnahme.assunzionipersonale@pec.prov.bz.it 
assunzionipersonale@provincia.bz.it 
Codice fiscale/Partita Iva 00390090215  

Öffentliche Auswahl nach Prüfungen zur zeitbe-

grenzten Besetzung von 7 Stellen im Berufsbild 

Verwaltungssachbearbeiterin / Verwaltungs-

sachbearbeiterin (VI. Funktionsebene), 4 Stel-

len im Berufsbild Inspektorin / Inspektor für das 

Rechnungswesen (VIII. Funktionsebene), 23 

Stellen im Berufsbild Verwaltungsinspektorin / 

Verwaltungsinspektor (VIII. Funktionsebene) 

und 1 Stelle im Berufsbild technische Expertin 

/ technischer Experte (IX. Funktionsebene) für 

die Umsetzung von Projekten des PNRR 

 Selezione pubblica ad esami per la copertura a 

tempo determinato di 7 posti nel profilo profes-

sionale di collaboratrice amministrativa / colla-

boratore amministrativo (VI qualifica funzio-

nale), 4 posti nel profilo professionale di ispet-

trice / ispettore contabile (VIII qualifica funzio-

nale), 23 posti nel profilo professionale di ispet-

trice amministrativa / ispettore amministrativo 

(VIII qualifica funzionale) e 1 posto nel profilo 

professionale di esperta / esperto nelle materie 

tecniche (IX qualifica funzionale) per la realizza-

zione di progetti PNRR 

   

   

Folgende Kandidatinnen und Kandidaten sind un-

ter Berücksichtigung der numerischen Beschrän-

kung mit Dekret des Direktors der Personalabtei-

lung Nr. 2902/2023 zur Auswahl zugelassen wor-

den: 

 Nel rispetto della limitazione numerica le seguenti 

candidate/i seguenti candidati sono ammesse/am-

messi alla selezione con decreto del direttore della 

ripartizione Personale n. 2902/2023: 

   
VERWALTUNGSSACHBEARBEITERINNEN 

/ VERWALTUNGSSACHBEARBEITER 
 COLLABORATRICI AMMINISTRATIVE / 

COLLABORATORI AMMINISTRATIVI 

 

   

Die mündlichen Prüfungen finden:  Le prove orali avranno luogo: 

   

   

• im Saal 003, des Landhauses 11, Ritt-

nerstraße 4 in Bozen statt; 

 • presso la Sala 003 del palazzo provin-

ciale 11, via Renon 4 a Bolzano; 

 

• 46ANKLNDTZ 10.03.2023 – ore 13:30 Uhr 

• 3QY33ZZJWH 10.03.2023 – ore 14:00 Uhr 

• BKBK3YU9BX 10.03.2023 – ore 14:30 Uhr 

• KHA8BQVH8S 10.03.2023 – ore 15:00 Uhr 

• LNJA4CDYK9 10.03.2023 – ore 15:30 Uhr 

• NZL8D9D7DC 10.03.2023 – ore 16:00 Uhr 

• MUNG49EZCF 10.03.2023 – ore 16:30 Uhr 

• QNUXNYCB3Y 10.03.2023 – ore 17:00 Uhr 

• L7GXYWUUAB 13.03.2023 – ore 08:30 Uhr 

• JEJZR69XZD 13.03.2023 – ore 09:00 Uhr 

• JYLKCTZYWS 13.03.2023 – ore 09:30 Uhr 

• Q9T6JU6UQ9 13.03.2023 – ore 10:00 Uhr 

• K6NS99HVHJ 13.03.2023 – ore 10:30 Uhr 

• LL7YJLS8JM 13.03.2023 – ore 11:00 Uhr 

• D3Q2UFJZR7 13.03.2023 – ore 11:30 Uhr 
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Das Datum und die Uhrzeit der Prüfung ist in der 

obenstehenden Liste jeweils neben dem eindeuti-

gen Identifizierungscode vermerkt. 

 La data e l’orario dell’esame è annotato accanto al 

codice identificativo univoco nella lista sopra ripor-

tata. 

   

Den Identifizierungscode finden Sie im Antrag, der 

in https://my.civis.bz.it/public/de/default.htm unter 

„Meine Dienste“ – „Auswahlverfahren PNRR“ ge-

speichert ist. 

 Il codice univoco è riportato nel riepilogo della 
domanda che trovate nella sezione “I miei servizi” 
– “Procedura di selezione PNRR” in 
https://my.civis.bz.it/public/it/default.htm . 
 

   

Um ein Höchstmaß an Vertraulichkeit der Daten 

der Kandidatinnen und Kandidaten zu 

gewährleisten, werden die Angaben zur 

Organisation des Wettbewerbs (Zulassung, 

Einladung zu den Prüfungen usw.) anonym 

angegeben, wobei der Name (und die zugehörigen 

Daten) durch einen alphanumerischen Code 

(«eindeutiger Identifizierungscode») ersetzt 

werden. 

 Per garantire il massimo livello di riservatezza dei 

dati delle persone candidate, le indicazioni 

organizzative del concorso (ammissione, invito alle 

prove, ecc.) sono fornite in modo anonimo, 

sostituendo il nome (e dati collegati) con un codice 

alfanumerico (“codice identificativo univoco”). 

   

Die Verwaltung haftet nicht für den Fall, dass ein 

Bewerber oder eine Bewerberin, aus welchen 

Gründen auch immer, den Code nicht erhalten hat. 

 L’Amministrazione non risponde nei casi eventuali 

in cui un candidato o candidata, per qualunque 

causa, non abbia ottenuto il codice. 

   

Alle Auskünfte können auch telefonisch  0471 
412118 eingeholt werden. 

 Tutte le informazioni possono essere richieste 
anche telefonicamente  0471 412118. 

   

Abschließend werden Sie ersucht, zu den 
Prüfungen einen gültigen Personalausweis 
mitzunehmen. 

 Si ricorda infine che alle prove concorsuali dovrà 
presentarsi con un valido documento di 
riconoscimento. 

   

Falls Sie an der Prüfung nicht mehr teilnehmen 
wollen, ersuchen wir Sie höflichst um eine 
kurze Mitteilung an folgende E-Mail-Adresse: 
carla.vargiu@provinz.bz.it.  

 Nel caso non volesse piú partecipare all’esame, 
La preghiamo gentilmente di inviare una breve 
comunicazione al seguente indirizzo e-mail: 
carla.vargiu@provincia.bz.it. 

   

Mit freundlichen Grüßen  Cordiali saluti 

   

Die Sekretärin der Prüfungskommission / La segretaria della Commissione esaminatrice 
 

Carla Vargiu 
 
 

Bozen / Bolzano, 20.02.2023 
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